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“Pois Avraham nao nos reconheceu”, etc.; “Tu, D'us, és nosso Pai”, etc. Para compreender o que
esta escrito em Pri Etz Chaim, no discurso sobre Purim: a iluminacio do Yessod de Aba em Nukva
(o feminino / Malchut), nao por intermédio de Zeir Anpin (os atributos emocionais), “naquela noite
[0 sono do rei] foi perturbado”, etc.,
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e sua iluminacao desceu até os mundos inferiores, em Beria, Yetsira e Assia, como esta escrito: “E
Mordechai passou”, e “E Mordechai saiu”, etc.; veja la. Ora, é sabido que entre o Emanador e os se-

res criados deve haver um intermediario.
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E estas sdo as Dez Sefirot de Atsilut, que sdo intermediarias entre o nivel do Emanador, o Infinito
(Ein Sof), bendito seja Ele, e o nivel dos seres criados — Beria, Yetsira e Assia, [e] o0 Gan Eden supe-
rior. E a revelacgio de Seus atributos (midot), bendito seja Ele, no nivel de Atsilut, onde “Ele e Seus

recipientes” (ihu vegarmohi) sdo um, nio era necessaria
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sendo em beneficio dos seres criados. E “de minha carne contemplo D'us”: quando a pessoa esta
sozinha, nao ha necessidade de revelar sua sabedoria e seus atributos, mas somente quando ela se

revela a outra pessoa.

0°1°9Y MDY 992 7172 07R MIPANT PP RO 7AW Y1903 NOWRA RO PIRT TRO0T 31T
JPIR T0° IMOM2 T w0 o nnm

E é sabido que Chochma (sabedoria) de Atsilut é o inicio da revelacio; nela se encontra a revelacio
principal do Infinito, bendito seja Ele, em todos os mundos, superiores e inferiores, como esta es-

crito: “D'us fundou a terra com Chochma.”
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E é explicado em outro lugar por que especificamente por meio de Chochma. E a Chochma superi-
or (Chochma Ilaa) de Atsilut é o nivel de um intermediario e compreende o nivel do Emanador, o
Infinito, bendito seja Ele, por ser o nivel de um recipiente para a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito

seja Ele.
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E ha nela também o nivel de um ser criado, chamado Chochma inferior (Chochma Tataa), isto €, a

raiz do nivel da Vida da vida, o Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, para todos os niveis dos seres
criados, superiores e inferiores, que estao em Beria, Yetsira e Assia,
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que é o nivel de Sua fala e do sopro de Sua boca, bendito seja Ele, que da vida a todos os mundos.
Também é chamada Ima inferior, Rachel, o esteio da casa, que dirige todos os mundos, como esta
escrito: “E ela da alimento a sua casa” etc.: o nivel da luz que preenche todos os mundos (memalé
kol almin).
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E é sabido que ela é chamada de Congregacio de Israel (Knesset Yisrael), isto €, sua expressio ge-
ral e coletiva: as almas de Israel. Isso porque seus recipientes sio interno, intermediario e exter-
no: o interno é a raiz da neshama que esta em Beria; e o intermediario, a raiz do ruach que esta em
Yetsira;
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e 0 externo, a raiz da nefesh que esta em Assia. E cada pessoa de Israel, mesmo a mais baixa entre
os baixos, tem dentro de si uma centelha da nefesh de Assia, na qual esta revestida uma iluminacio

de Malchut de Atsilut, proveniente de seus recipientes externos.
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Por isso, o nivel da fala e a Chochma inferior — a luz que preenche todos os mundos (memalé kol
almin) — dependem dos atos de Israel, conforme esta escrito no Zohar: “Ela sobe ou desce por

causa de Israel”, etc. E esse é o significado do exilio da Shechina (Presenca Divina).
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Agora é preciso compreender como surgiu o nivel da fala, que da vida aos mundos, a partir do ni-
vel da Chochma superior (Chochma Ilaa) mencionado acima, que é Havaya, o nivel da luz que cir-

cunda todos os mundos (sovev kol almin).
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Ora, esta explicado em Etz Chaim que o nivel de Nukva (o feminino / Malchut) de Zeir Anpin (os
atributos emocionais) comeca a partir do peito de Zeir Anpin. E a explicacio é a seguinte: Zeir An-
pin sio os atributos de Chessed (bondade) e Guevura (contencio); o amor é a luz para o recipiente
de Chessed,
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pois “Ele deseja a bondade”; e do cérebro sai um fluxo pelos tenddes até o coracio, que correspon-
de aos atributos; e do coracio, onde estao os pulmades, comeca o nivel da fala, pois o sopro sai dos
pulmoes e se tornavoz.
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Conclui-se que o revestimento da forca vital da Chochma na fala ocorre por meio dos atributos do

coracdo, mediante contracoes (tsimtsumim), por passagens de aberturas e janelas.
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Ora, quando Israel se encontrava num nivel elevado, no tempo do [Sagrado] Templo, o nivel de

Zeir Anpin (os atributos emocionais) e Nukva (o feminino / Malchut) estava face a face — como no

rosto, onde se encontra a principal forca vital da pessoa e a maioria de seus sentidos, a visao e a

audicao etc.;
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a0 passo que, atras dele, a forca vital espiritual € muito pequena, quase insignificante. E mesmo no
sentido do tato a diferenca é perceptivel: no lado do rosto, ele sentira até mesmo algo muito sutil,

ao passo que, atras dele, a forca vital espiritual é pequena.
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Ora, quanto aos Seus atributos emocionais (midot), bendito seja Ele, o intelecto humano néo tem
absolutamente nenhum alcance deles, pois ndo sio de modo algum da natureza nem da medida

dos atributos humanos — nem mesmo o nivel da fala d’Ele etc.; e isso
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serve apenas para acomodar o ouvido, e “da minha carne contemplo”. Como na conhecida analo-
gia: da queima da madeira resulta cinza — assim também o nivel de Avraham, “Meu amado”, que
era uma carruagem para o Chessed (bondade) de Atsilut, € chamado “p6 e cinza” em relacdo ao

Chessed de Atsilut; e Michael de Beria é o nivel exterior da alma de Avraham etc.
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Agora, os atributos superiores, Chessed (bondade) e Guevura (contencio), costumavam fazer bri-
lhar o fluxo que lhes chegava da Chochma superior (Chochma Ilaa) para o nivel de Nukva (o femi-

nino / Malchut), na modalidade face a face, a principal
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forca vital, como mencionado acima; e o nivel dos atributos que existem neste mundo — dia e noi-
te, leste e oeste etc. —vinha pela cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), dos atributos su-
periores ao nivel de Nukva, a luz que preenche todos os mundos (memalé kol almin), e ela o trans-

mite etc.
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E como esta escrito a respeito de Moshé, quando ele realiza um milagre — o nivel de uma revelacio

daquilo que esta acima da natureza, como sera explicado: “Aquele que conduziu o braco a direita

de Moshé”, etc. — Chessed (bondade) esta a sua direita, o nivel de Avraham, como mencionado aci-

ma. E quando Israel pecou, esta escrito: “Pois voltaram as costas para Mim.”

(1P 93 Konn] ¥7I00 [xap1an] *P1a0 N2 SR MDY NITAT 1D DR P\'?’D 1219 QIPWYNR 1129 °2
21979 UYR DY NIPAAY D710 0°°9I0K 222 KPR 0°7°KRD DK

Pois, por meio de seus atos, causaram o afastamento da iluminacao da face dos atributos superio-
res em direcio ao nivel de Nukva (o feminino / Malchut), a luz que preenche todos os mundos (me-
malé kol almin), e eles brilham apenas na modalidade das costas, como mencionado acima, onde a

forcavital é pequena e infima, etc.
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E a divisdo dos atributos que existe nos mundos inferiores — dia e noite — provém apenas do nivel

do “dorso” dos atributos superiores, costas com costas.
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E quando a pessoa volta o [seu] rosto para D'us — isto €, o anseio e o desejo extraordinarios, quan-
do seu tnico objetivo é apegar-se somente a D'us, sem que haja nenhum estranho com Ele;
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e, quanto aos assuntos deste mundo, ele permanece no nivel do dorso, com forca vital reduzida,
como mencionado acima — provoca a unido do hei com o vav e o apego a D'us face a face; e, por
meio do despertar de baixo (isaruta dilesata), também ocorre o despertar do alto (isaruta dileila) a

maneira do rosto: “Que D'us faca resplandecer Sua face”
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e “a jovem era bela de forma e formosa de aparéncia”, e “agradavel de se contemplar”. Ele tam-

bém provoca “como a aparéncia de um homem”: o deleite e o anseio do alto para baixo.

TIINAN R”D R*T 7Y RPW 1PMn 12297 (xapna) *PA30 MIDAT 1813 PWIOYY (o0 pyal 1792 9911 1M
72 7°Mn WY RPTT (1oe ma nsaw] AW RD $7910 N2 RIR TI0% [xy mnon] P71 DO10Y

Ora, ¢ mencionado em Etz Chaim que, agora, no tempo do exilio, Nukva (o feminino / Malchut) re-
cebe os mochin (o intelecto) ndo por meio de Zeir Anpin (os atributos emocionais), mas dos mo-
chin superiores — a Chochma superior (Chochma Ilaa), o Yessod de Aba, o nivel da luz que circun-
da todos os mundos (sovev kol almin). [Nao é] que Nétsach, Hod e Yessod de Zeir Anpin se tornem

mochin para ela,
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mas sim os proprios mochin de Zeir Anpin, que ele costumava receber de Nétsach, Hod e Yessod
de Aba e Ima — agora que ele se encontra no estado de dormita (sono), Nukva recebe esses mo-
chin. (E veja Pri Etz Chaim, Sha'ar HaPurim, capitulo 5.)
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E o assunto pode ser explicado por meio de uma analogia: assim como uma pessoa pode pronunci-
ar palavras de sabedoria e conhecimento que estao em sua mente sem a mediacao dos atributos do
coracio, assim também, por assim dizer, o nivel da luz que preenche todos os mundos (memalé
kol almin), que esta revestida em todos os mundos para lhes dar vida e sustenta-los, recebe, para

lhes dar vida,
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a eles, o fluxo da forca vital proveniente da Vida das vidas, a fonte da vida superior, chamada Cho-
chma superior, a luz que circunda todos os mundos, sem antes se revestir nos atributos chamados
Zeir Anpin e descer por meio de muitas contracdes, através de aberturas e janelas. E é isto que Is-

rael disse no exilio:
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“Pois Avraham nio nos conheceu”, etc., “pois Tu, D'us, és nosso Pai”, etc. Pois, para cada centelha
da alma de cada um de Israel, “o D'us de seu pai € seu auxilio”, mesmo antes de ele se voltar da

maneira de face mencionada acima, quando acredita com fe verdadeira
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que “Tu és nosso Pai” — o nivel da luz que circunda todos os mundos, diante de Quem “tudo é con-
siderado como nada”; e “em cada [reunido de| dez, a Shechina (a Presenca Divina) repousa”; e, no
nivel da luz que circunda todos os mundos, os pecados nio separam nem criam uma barreira en-

tre Israel, etc.;
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“para D'us — uma oferta pelo pecado”; “que carrega a iniquidade”; “os pecados intencionais tor-
nam-se como meéritos”, etc. Pois, no nivel da luz que circunda todos os mundos, o mundo néo se

interpoe de modo algum,
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como disseram nossos Sabios, de abengcoada memoria: “Estas sdo Suas poderosas obras” — idola-
tras dancam em Seu Santuario; e como na analogia da mosca que caminha a beira da casa, sem

ocupar espaco algum. E mesmo essa analogia serve apenas ao entendimento humano;
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Mas, na verdade, ndo ha comparacio alguma [com] a auséncia de qualquer importincia dos niveis
dos mundos, superiores e inferiores, em relacio ao nivel de Havaya, a luz que circunda todos os
mundos, a Chochma superior. E sobre o Tempo Vindouro esta escrito, quando Ele vier para vingar-
Se: “Vestira as vestes da vinganca como manto.”
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Isto e, Ele Se contraira por meio de varias contracoes, até revestir-Se nos atributos superiores; de
1a, podera entiao descer por meio de muitas contracoes, de modo que possa haver o nivel de vin-

ganca contra os idolatras que dangcam em Seu Santuario, etc.
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E este é [0 sentido de] “E eu sou oracao”. “E eu estou no meio do exilio”: quando ela se encontra no
estado mencionado acima, ela propria € o nivel da oracio, pois nio é necessario fazer descer por
meio dos atributos superiores, umavez que “Tu és nosso Pai” — “Aba fundou a Filha”.

Wl WrNI 19y R 17998 NPRIW [(ooipa ooin] §73D M2 RO OIR AT IN2 TIKRWD DaR
SNPRYA

Mas, quando ela ndo esta no meio do exilio, encontra-se no nivel de face a face, pedindo suas ne-
cessidades a Zeir Anpin (os atributos emocionais), seu marido, como esta escrito: “minha vida, em

meu pedido”.
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E Zeir Anpin é chamado “o marido da oracao” (baal tefila). Mas, no exilio, “E eu sou oracio”: ela

propria é oracio — termo que designa o vinculo da Chochma inferior com a Chochma superior.
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E isto [é 0 sentido de] “Pois Avraham nao nos conheceu”: acima do nivel do amor e do temor. Mas,
depois, por meio desta contemplacio — “Pois Tu és nosso Pai” — chegara, a partir dela, ao amor e
ao temor no nivel de face a face, chamas de fogo de anseio somente por Havaya, que € o assunto da

nesira (o “serrar” que os separa), para fazé-la voltar face a face — as seis midot — até Yom Kipur.
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E é por isso que Yochanan, o Cohen Gadol (Sumo Sacerdote), aboliu os “que despertavam”, que di-
ziam: “Desperta! Por que dormes?” — pois, na verdade, “Tu és nosso Pai”, como mencionado aci-
ma; somente Zeir Anpin (os atributos emocionais) esta no estado de dorméncia.
X717y R 1°mn nb:pn % °Nnp N3y 19°01 Nya »n nnp n'?91°5 11N
E este é [0 sentido de] “Pois cai, levantei-me”: isto €, no proprio momento da queda, levantei-me,
pois ela recebe o intelecto (mochin) nédo por intermédio de Zeir Anpin.
19 1199017 DY 1A AN1°2 19173 R0 NIPAR 9190 PR 0D 01P 701N RY 1901 03
Também: “Ela caiu, ndo tornara a levantar-se”: isto €, nao pode haver uma elevacio maior do que
a que ocorre no momento da queda, etc.
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Somente, a intencio da criacio era a revelacio da divindade, e isso ocorre quando nao é tempo de
exilio, pois entdo ha uma revelacao maior, visivel aos olhos. E, no Futuro, dois reis usario uma so

coroa.
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Isto é, Zeir Anpin e Nukva (o feminino / Malchut) terdo a mesma estatura, de modo que ela recebe-
ra os mochin de Aba e Ima (Chochma e Bina), assim como Zeir Anpin os recebe — e, embora tam-
bém agora ela receba de Aba, entdo estara no mistério de “a mulher valorosa é a coroa de seu ma-

rido”, e os atributos também nao estario no estado de dorméncia.
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E este & o mistério dos Nomes Havaya invertidos, chamados as cinco Guevurot, costas com costas.
Mas, quando chega o mistério dos cinco Chassadim, eles os separam, para que fiquem face a face.
E também no proprio homem: a alma vital deseja as coisas deste mundo — o nivel de costas com

costas;
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mas, no intelecto, quando a vontade se dirige a Havaya, ela esta no nivel da nesira, face a face. E,
nas coisas deste mundo, tudo deve estar no nivel das costas; pois até mesmo a respeito da unido
conjugal nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “como se um demonio o tivesse com-

pelido”; e quanto mais em outras coisas.
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Ora, Purim e Yom Kipur estio no mesmo nivel: a iluminacio do Yessod de Aba em Nukva (o femi-
nino / Malchut), e sua iluminacio se estende até Beria, Yetsira e Assia. Pois todos os festivais serao

anulados, exceto Purim e as halachot (leis).
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Pois é conhecido, a partir da analogia do ledo, que esta entre os animais impuros, mas na Carrua-

gem sagrada “o rosto de um ledo [esta] a direita”: devido ao seu nivel extremamente elevado, ele

ainda nao dispoe de recipientes nos quais possa revestir-se
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sendo no lugar mais baixo, isto €, num animal impuro, no lugar das kelipot (cascas); ao passo que,

num [animal] puro, o recipiente seria anulado diante da luz.
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Assim também, a iluminacido da Chochma superior (Chochma ilaa) deve revestir-se no lugar mais
baixo, isto €, nos assuntos das leis — impuro, apto etc. — que sio a revelacao da vontade suprema
contida na Chochma superior, nos assuntos deste mundo.
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E este é [0 significado de] “E Mordechai saiu de diante do rei”. Mordechai ¢ a Chochma superior;
ele saiu do nivel de Malchut (soberania), revestido nas “vestes de Malchut” — que sio assuntos fisi-

cos; e “Mordechai passou”, conforme explicado em Etz Chaim, que ele sai etc.
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Ora, esta escrito: “N4do vimos nossos sinais; ja nao ha profeta, e nio ha entre nos quem saiba até
quando.” Pois, no tempo do exilio, na maioria das vezes, todos os milagres e maravilhas sao reali-

zados por meio da natureza,
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como no caso de Achashverosh, em que nada visivel aos olhos estava acima da natureza, exceto o
amor por Ester; e, no entanto, vé-se claramente que todas as causas estavam acima da natureza.

Isso se deve ao fato de que o milagre desceu e veio
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por meio da natureza; pois, quando os atributos superiores brilhavam face a face, havia uma reve-
lacao dos atributos superiores em Beria, Yetsira e Assia, como esta escrito: “Aquele que conduziu a

direita de Moisés.”
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Portanto, havia profetas — isto €, emissarios dos atributos de santidade —, e veio a sua fala: “Aquele

que cria a expressao dos labios.” E todos os profetas provém de Nétsach e Hod de Atsilut.

TI0° 112 17 79WNRNT O IR YT 05wan MY 119 KD1AT 237D 2N O (1 nw) 71711 0
X217 925 oM 317

”

Isto €, Nétsach e Hod sio “as duas metades do corpo”, “os rins que aconselham”, que amadurecem
a semente — determinando como sera o fluxo a partir do nivel de Yessod, como é sabido; e eles es-

tao “fora do corpo”.
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Isto é, ndo sdo da esséncia do corpo, que sdo os atributos de Chessed e Guevura, mas apenas emis-
sarios que transmitem uma palavra de diante deles; e este &€ o conceito dos profetas. Quando os
atributos se retiraram e restou a iluminacao do lugar do Yessod de Aba, etc., ela precisa revestir-se
de coisas inferiores, de acordo com a natureza, que ¢é o nivel de Elokim, cujo valor em guematria é

igual ao de hateva (natureza).
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Agora, é preciso compreender a conduta de Ester, que fez tudo por conta propria, sem o conselho
de Mordechai, e promoveu dois banquetes. [Isso se deve ao fato de que] Rachel é o esteio da casa:

todos os assuntos relativos a condug¢iao do mundo lhe pertencem.
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E seu marido, Mordechai — o Yessod de Aba —, que “a tomou para si como filha”: “o coracio de seu

marido confia nela”, pois ela certamente nao fara nada improprio, D'us nio o permita.
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Por isso, ela propria preparou um banquete duas vezes, até elevar Haman e aproxima-lo demais da
santidade; entao, sua queda ocorreu por si mesma;
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pois a kelipa (a casca) ndo pode receber forca vital e nutricio para ser um “algo” e uma entidade
por si mesma, a nio ser quando esta distante da santidade; e tudo o que esta mais proximo da san-

tidade é anulado por si mesmo, “como a cera se derrete diante do fogo.”

031991 1°M127 Amkns] PPIIRNAI L199NRM TPNT MTIV02 120w 237°P0 N°Pona 1 X 129p 197
o 17TV RITW TNWRD ATIP03 INRIWI L9792 93YT IRAD MM NP KRNI 17K T (o720
DM 1A 238w Ty PAW ITIV0 Ny

Portanto, ela aproximou Haman ao maximo, fazendo-o sentar-se nos banquetes do rei e da rainha,
como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Quando o ledo e a leoa estdo [juntos], ai de
quem passar entre eles.” E, ao ver no primeiro banquete que ele ainda era um “algo”, fez um se-

gundo banquete, até que “o rosto de Haman ficou coberto”.
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E este é [0 significado de] “Que o rei e Haman venham hoje”: pois, quando foram exilados para a

Babil6nia, a Shechina (Presenca Divina) estava com eles, e ela estava exilada dentro dele. E Ester

o sustentaculo do lar na santidade,
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segundo o sentido simples; e, a respeito das kelipot, diz-se: “Que nio haja tikva (esperanca)”: um

tik (estojo) e uma bainha para vav-hei, para separa-lo de yud-hei. E ela aproximou Haman tanto

que ele se anulou por si mesmo, e permaneceu a combinacdo de Havaya; e a ele penduraram na

forca,
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pois “Haman lancou o pur, isto €, a sorte”. “Diante de Haman”: lancaram-na diante dele, e nao ele

proprio; pois a kelipa quer assemelhar-se a santidade, como um macaco diante de um homem.
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E o sentido do sorteio no Santuario é que aquele que lanca a sorte, antes que ela caia, nio sabe
como caira, para este ou para aquele, e sua mente se inclina para o bode que é para Azazel;
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e, se a sorte “para D'us” cair sobre ele, sera uma oferta pelo pecado para D'us; pois ali os pecados

nio separam, e os pecados deliberados tornam-se como méritos.
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Por isso, o lote é lancado “diante de D'us”, especificamente no Santuario, pois esse nivel é elevado.
Foi por isso que Haman, a raiz de Esav, quis elevar-se como a aguia, com grosseria de espirito e

arrogéincia, para assemelhar-se a santidade e lancar um lote “diante de Haman”;
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por isso, ele fez uma forca de cinquenta covados, da impureza da kelipa (casca) de Beria, corres-
pondente aos cinquenta (nun) covados do Mordechai da santidade — os cinquenta portais de Bina
— e quis enforcar Mordechai e levar a forca vital do Mordechai da santidade para a casa de Haman.
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E esta escrito: “quando o homem domina outro homem, para seu proprio mal”. “Ele engoliu ri-
quezas e as vomitara”: o homem perverso quer arrebatar sustento da santidade, mas “tudo se in-

verteu”, e a casa de Haman foi dada especificamente a Mordechai.
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